
●Suitable age 18-60 months.
●This product should be assembled by adult.
●This instruction contains important safety information
content,please keep it as a reference.
● Music,light
● Forward and backward

ASSEMBLY INSTRUCTION

CHILDREN  ELECTRIC  MOTORCYCLE  MANUAL

370-110V80
IN230100086V01_US_CA

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
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About the products
Thank you for choosing our children electric motorcycle.We always keep 
pursuing being outstanding and designing comfortable and safe ride on  
car for children.
Please read this instruction carefully before use,it will tell you the right 
way of assembling and operating.To avoid incorrect operations damaging
 the product or injuring your children.
Please keep this instruction. 

Specifications

Part 
Name    
Part 
Name    

Part 
Name    Picture   Picture   Q'ty 

(pcs)
Q'ty 
(pcs)

Part 
Number   

Part 
Number   

Main 
body

Front 
axle

Front 
fork 
plate

Head

Parts List

Battery      
Main material     
Motor       
Suitable ages        
Maximum weight       
Size           
Speed        
Use of time Charg  
Charger       
output       
Fuse          

  6V 4AH
 PP

  RS-380-6V,RPM14000 x1 
18-60 months
25 KG 
880X430X540mm
2-3 km / h
8-12 hours Use: 1-2 hours 
Input AC100-240V 
DC6V500MA 
Resettable Fuse

EN
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Part 
Name    
Part 
Name    

Part 
Name    Picture   Picture   Q'ty 

(pcs)
Q'ty 
(pcs)

Part 
Number   

Part 
Number   

Rear
lamp

Trunk 

lid

Screw 
+nut

Screw

Front 
fork

Wheel 
cover

Front
Fender

Front
wheel

Rear 
wheel

Seat

Rear 
axle

Mirror motor

ChargerWrench

Wind
shield

17 18

19 20

Nut

Steering 
Screw+
nut

Gasket21
22

23

 2  1

 4

 1

 8
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Main body
Head 
Front fork plate
Front axle
Front fork
Wheel cover
Front Fender
Front wheel
Rear wheel

Explosion map

10

12
13
15

21
22

17
18

16

              

                    

 

Seat
Trunk lid
Rear lamp
Rear axle
Screw 
Mirror
Motor
Gasket
Nut

23

Wind shield 

11

23 Steering Screw
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First, remove the parts from the front fork assembly and insert the handle 
on the other side.The front fender is inserted into the front fork. Fasten the 
fork to the head with four screws.
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Assembling
The vehicle should be assembled by adult before use.It will take 
30minutes to complete. 
The small parts might cause choke,please keep away from the children.
Please check the number of the parts before assembling,and keep the 
packaging bags away from the children in in case of choke. 

1. Install the front fork assembly

2 . installation of front wheel
Pass the front axle through the gasket, front fork pipe, gasket, front wheel, 
gasket, front fork pipe and gasket from left to right. 
Install nuts at each end of the front shaft and 
tighten them with two wrenches.

2

3

4

4

16 16
2

16

7 16

16

5

2

7

2

21
4

2
19

22
21
3
4
21

8
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3.Install windshleld
Insert the three legs of the windshield into the corresponding plastic 
bayonet of the dashboard until it doesn't fall off easily.

4. Front wheel assembly
First connect the joint of the light line, and insert the corresponding position 
of the front wheel assembly into the valve body, twist the front fork from top 
to bottom with a wrench, tighten the valve body, the front fork and the nut 
with the same diameter.

23

23

1

10

2 23

19

23

10
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5.Rear wheel mounting
 

 
 

Install the gearbox under the right side of the body, hold the 
embossed rear axle , insert the gasket, the body, the gearbox, the 
rear wheel, the gasket from left to right, then insert the gasket, the 
rear wheel, the gasket from left to right, then lock the rear axle of 
the nut and finally buckle the wheel lid at the end.

6. Connect the power
As showed in the picture,connect the power
 plug-in with the  right direction
(red to red,black to black)

7. The installation of the toolbox
Position the cover of the toolbox at the 
bottom of the trunk seat behind the seat 
and fasten the two front buckles on the 
bottom of the trunk seat.

6 22
21

9

1

18

21
15
21 9

21
22
6

21

15

11
12

1
12 11 11

14

1
11

21
15

21
9
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8. Rear tail light installation
As shown in the figure, use tapping screw to fix the taillight to the 
corresponding hole in the rear of the vehicle.

9. Installation of mirror
Place the left and right mirror in the corresponding holes in
the front fork until they do not fall off easily.

17 17

13
1

13

14
1

14
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Warnings
For children' s safety, please read these carefully.
Assembly and adjustment must be done by adults, keep children away.
Keep children under 18 months away from small parts.
Do not be close to fire.
Adult must teach how to play it and never leave children alone for playing.
Do not stand up or play when children are stepping on foot pedal.
Battery must be charged by adults only. Please charge it first before use.
Keep children away from plastic bag, or suffocation may occur.
Only use spare parts which provided by manufacturer.
Charger is not a toy for playing.
Maximum loading capacity is 25KG. Do not overload.
Suitable age: 18-60 months.

Charging notification
For the first use, please charge 10 hours, or will damage the battery.
Plug charger DC line into charge hole first, then plug charger into socket.  
The product can not be played when it charging.
The product can not be charged for more than 18 hours each time.
It is normal that charger and battery warm (under 60°) during charging.
Do not charge if plug is wet, or will occur short-circuited.
Only use charger provided by manufacturer, or will damage charger and 
battery or occur short-circuited.If don't used it for a long time, make sure to 
charge it once a month.

EN



Button function 
① Horn button 
② Music button
③Forward stop backward button  
④ Power button
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Function 

Charging steps are as follows:
Step 1 : The charging hole is under the trunk lid.

Step 2 : Put the charger plug into the plug hole.

Step 3 : Connect the charger to the power socket.

 

Warning: This product must be charged by adults only. 

                  This  product is uselessduring charging

③

④

②①

EN
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 Maintenance and Service
• Check battery, charger and other spare parts regularly. If any problem, 
please fix it before playing.
• Use lubricating oil to care iron parts. Keep car away from fire and sunshine. 
• Park it on the even place, not reversal or gradient.
• Park it indoor and cover it with waterproof cloth.
• Keep car away from fire, like stove or heater, or plastic may melt.
• Keep away from flammable things, or may occur fire accident.
• Charge it after use and must be done by adults only. 
• If not used for a long time, please charge the battery once a month to 
ensure the normal use of the battery.
• Clean the vehicle with dry cloth only. Do not use chermical solvent to wipe   
p lastic parts. Do not wash it with water or play it when raining or snowing. 
• When stop using the motorcycle, cut off the power,turn all the buttons to    
“stop” or “off”.
• Do not use inconsistent fuse.
• Do not change the line system,structure and additional electric system of 
the  vehicle by yourself,repair work must be done by career man or under 
profess ional supervision.

EN

US

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

001-877-644-9366 
customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC  
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA 
MADE IN CHINA
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● Convient aux enfants de 18 à 60 mois.
● Ce produit doit être assemblé par un adulte.
● Ces instructions contiennent un contenu important d’information

sur la sécurité, veuillez la conserver comme référence.
● Musique, lumière
●

MANUEL DE LA MOTO ÉLECTRIQUE POUR ENFANTS
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Marche avant et marche arrière
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À propos du produit

Spécifications

Carrosserie

Essieu 
avant

Plaque de 
fourche 
avant

Poupée 
fixe

 

LISTE DES PIÈCES:

Batterie:                                      6V4AH

Matériel principal:                     PP

Moteur:                                       RS-380-6V, RPM 14000 x1

Âges appropriés:                       18 à 60 mois

Poids maximum:                        25KG

Taille:                                          880x 430x540mm

Vitesse:                                       2 à 3km/h

Utilisation du temps Charge:    8 à 12 heures Utilisation: 1 à 2heures

Chargeur:                                   Entrée CA100-240V

Sortie:                                         DVC6V500MA

Fusible:                                       Fusible réarmable

Nom de 
pièce Image Qta’ 

(pz)
No. Image Qta’ 

(pz)
No.

Nom de 
pièce
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Merci d’avoir choisi notre moto électrique pour enfants. Nous concevons des 
voitures électriques confortables et sûres pour enfants. 

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’utiliser l’appareil, cela vous 
indiquera comment procéder à l’assemblage et bien utiliser votre véhicule. Pour 
éviter que des opérations incorrectes n’endommagent le produit ou ne blessent 
vos enfants, veuillez conserver ces instructions pour vous y référer ultérieurement. .
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Lampe 
arrière

 Couvercle 
du coffre

Vis + écrou

Vis

Fourche 
avant Enjoliveur 

de roue

Garde-boue 
avant

Roue 
avant

Roue 
arrière

Siège

Essieu 
arrière

Rétroviseur Moteur

ChargeurClé

Pare-brise

17 18

19 20

Ecrou

Joint21
22

23

 2  1

 4

 1

 8
Direction 
Vis + 
écrou

Nom de 
pièce Image Qta’ 

(pz)
No. Image Qta’ 

(pz)
No.

Nom de 
pièce

-14-

FR



1

21

10

5

171112

13
17

22

6

22

21
3 2

7

2

21
4

8 21

2

22

21

3
1

9
1518

2

3

4

8

9

6

7

5

                  

 

 

 

 

 

 

 

 

Carrosserie

Poupée fixe

Plaque de fourche 

avant

Essieu avant

Fourche avant

Enjoliveur de roue

Garde-boue avant

Roue avant

Roue arrière

Vue éclatée

10

12

13

15

21

22

17

18

16

              

                    

 

Siège

Couvercle du coffre

Lampe arrière

Essieu arrière
Vis

Rétroviseur

Moteur

Joint

Écrou

23

Pare-brise  

11

23 Vis de direction
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Assemblage

1. Fixation de l'ensemble de la fourche avant

2. Fixation de la roue avant

2

3

4

4

16 16
2

16

7 16

16

5

2
7

2

21
4

2
19

22
21

3
4
21

8

Le véhicule doit être assemblé par adulte avant utilisation. 
L'assemblage prendra 30 minutes.
Les petites pièces peuvent provoquer un étouffement, veuillez les 
tenir éloignées des enfants.
Veuillez vérifier le nombre de pièces avant l'assemblage et conserver 
les sacs d'emballage hors de portée des enfants en cas d'étouffement.

Retirez d’abord les pièces de l'ensemble de la fourche avant et insérez le 
guidon de l'autre côté. Insérez le garde-boue avant dans la fourche avant. 
Fixez la fourche à la poupée fixe à l'aide de quatre vis.

Mettez l'essieu avant à travers le joint, le tuyau de la fourche avant, le 
joint, la roue avant, le joint, le tuyau de la fourche avant et le joint de 
gauche à droite.
Fixez les écrous à chaque extrémité de l'essieu avant et serrez-les avec 
deux clés.
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Insérez les trois pattes du pare-brise dans le pare-brise en plastique 
correspondante du tableau de bord jusqu’à ce qu’il ne tombe pas facilement.

3. Fixation du pare-brise

4. Fixation de la roue avant

23

23

1

10

2 23

19

23

10

Connectez d'abord le joint de la câble de lampe, et insérez de l'ensemble 
de la roue avant dans le corps de valve dans la position correspondante, 
tournez la fourche avant de haut en bas avec une clé, serrez le corps de 
valve, la fourche avant et l'écrou de même diamètre.
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5. Fixation de la roue arrière
 

 
 

6. Connexion de l’alimentation

7.Fixation de la boîte à outils

6 22
21

9

1

18

21
15

21 9

21
22

6

21

15

11
12

1
12 11 11

14

1
11

21
15

21
9

Installez la boîte de vitesses sous le côté droit de la carrosserie, tenez 
l'essieu arrière gaufré, insérez le joint, la carrosserie, la boîte de vitesses, 
la roue arrière, le joint de gauche à droite. Puis insérez le joint, la roue 
arrière, le joint de gauche à droite, ensuite verrouillez l'essieu arrière de 
l'écrou et enfin bouclez le couvercle de la roue.

Comme indiqué sur l'image, connectez la 
fiche d’alimentation dans le bon sens 
(Rouge à rouge, noir à noir)

Placez le couvercle de la boîte à outils au 
bas du siège du coffre derrière le siège et 
fixez les deux boucles avant sur le bas du 
siège du coffre.
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8. Fixation du feu arrière

9.Fixation des rétroviseurs

17 17

13
1

13

14
1

14

Comme indiqué sur la figure, utilisez une vis à tôle pour fixer le feu 
arrière dans le trou correspondant à l'arrière du véhicule.

Placez les rétroviseurs gauche et droit dans les trous correspondants de 
la fourche avant jusqu'à ce qu'ils ne tombent pas facilement.
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Avertissements

Pour la sécurité des enfants, veuillez les lire attentivement.
L’assemblage et le réglage doivent être effectués par les adultes, 
gardez les enfants à l’écart.
Tenir les enfants de moins de 18 mois éloignés des petites pièces.
Ne pas s'approcher du feu.
L’adulte doit apprendre à jouer et ne jamais laisser les enfants jouer 
seuls.
Ne vous levez pas ou ne jouez pas lorsque les enfants marchent sur le 
marchepied.
La batterie ne doit être chargée que par les adultes. Veuillez le 
charger d’abord avant l’utilisation.
Tenez les enfants éloignés du sac en plastique, sinon ils risquent de 
s'étouffer.
N’utilisez que les pièces de rechange fournies par le fabricant.
Le chargeur n’est pas un jouet pour jouer.
La capacité de chargement maximale est de 25 KG. Ne surchargez 
pas.
Âge approprié: 18 à 60 mois.
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Chargement

Pour la première utilisation, veuillez charger 10 heures, sinon la
batterie sera endommagée.
Branchez le chargeur CC dans le port de charge, puis branchez le
chargeur dans la prise.
Ne jouez pas avec le produit pendant la recharge.
Le produit ne peut pas être chargé plus de 18 heures à chaque 
fois.Il est normal que le chargeur et la batterie chauffent légèrement 
(moins de 60°) pendant la charge. 
Ne pas charger si la prise est humide, elle risque d’être court-circuitée. 
N’utilisez que le chargeur fourni par le fabricant, sinon vous risquez
d'endommager le chargeur et la batterie ou de provoquer un court-
circuit.
Si vous ne l’avez pas utilisé pendant une longue période, veillez à le
charger une fois par mois.



Les étapes de charge sont les suivantes :

③

④

②①

Fonction des boutons

Fonction

①  Bouton du klaxon 

②  Bouton musique

③ Bouton d'arrêt avant/arrière

④ Bouton d'alimentation

Étape 1: Le port de charge se trouve sous le volant.

Étape 2: Mettez la fiche du chargeur dans le port de charge

Étape 3: Connectez le chargeur à la prise de courant.

Attention: Ce produit doit être chargé uniquement par les adultes. 

                 Ce produit est inutilisable pendant la charge
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Entretien et service
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• Vérifiez régulièrement la batterie, le chargeur et d’autres pièces de 
rechange. En cas de problème, veuillez le résoudre avant de jouer.
• Utilisez de l’huile lubrifiante pour prendre soin des pièces de fer. 
Gardez le véhicule à l’écart du feu et du soleil.
• Garez-la sur une surface plane, sans inversion ni pente.
• Garez-le à l’intérieur et couvrez-le d’un tissu imperméable à l’eau.
• Tenez la voiture éloignée du feu, comme la cuisinière ou le chauffage, 
ou le plastique pourrait fondre.
• Tenez le véhicule à l'écart des objets inflammables, sinon un incendie 
pourrait se produire.
• Chargez-le après utilisation et la charge ne doit être effectuée que par 
des adultes.
• S’il n’est pas utilisé pendant une longue période, veuillez charger la 
batterie une fois par mois pour assurer l’utilisation normale de la 
batterie.
• Nettoyez le véhicule avec un chiffon sec uniquement. N'utilisez pas de 
solvant chimique pour nettoyer les pièces en plastique. Ne le lavez pas à 
l'eau et ne jouez pas avec sous la pluie et la neige.
• Lorsque vous arrêtez d’utiliser la moto, coupez l’alimentation, éteignez 
tous les boutons pour « arrêter » ou « éteindre »
• N’utilisez pas de fusible incohérent.
• Ne modifiez pas le système de ligne, la structure et le système 
électrique supplémentaire du véhicule par vous-même, les travaux de 
réparation doivent être effectués par une personne qualifiée ou sous la 
supervision d'un professionnel.

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.
1251 Tapscott Road, Unit 101, Scarborough, Ontario Canada M1X 1S9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
1251 Rue Tapscott, Unité 101, Scarborough, Ontario Canada M1X 1S9
FABRIQUÉ EN CHINE

CA

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle. 
Nos coordonnées sont les suivantes:



Avertissement
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1. Vérifiez si l’interrupteur est éteint.

2. Vérifiez si l'interrupteur de marche avant/arrière est au point 
mort (au milieu).

Vérifiez si le fusible est endommagé. Si tel est le cas, changez-le. 

4. Vérifiez si les fils de batterie sont bien connectés ?

5. Si le chargeur n'est pas dans la prise de charge, il ne 

fonctionnera pas, si c'est le cas, retirez-le.

Vérifiez que vous avez actionné la pédale. 

Vérifiez s’il y a une mauvaise connexion au niveau du chargeur ou 

de la batterie. 

7. Vérifiez si quelque chose coincé dans les roues.

Vérifiez que la batterie soit complètement chargée.

Vérifiez si quelque-chose est coincé dans les roues.

3. Vérifiez si le véhicule est surchargé.

1. Vérifiez si le chargeur ou la batterie est endommagé.

2. Vérifiez si le chargeur et la batterie sont bien connectés.

Le véhicule 
n’avance 
pas

Le véhicule 
se déplace 
lentement

Le véhicule 
ne peut pas 
être chargé

Dysfonctionnements

1. Ce manuel contient des schémas qui illustrent le 
fonctionnement et la structure du produit. Il peut y avoir quelques 
disparités avec votre produit. En cas de doute, veuillez vous 
référer à votre produit. 

2. Afin d’améliorer la qualité des produits, nous pouvons apporter 
des modifications à la structure du produit, sans modifier la 
notice. Merci de votre compréhension.






